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. EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

- ‘ VLAAMSE GEMEENSCHAP ~ COMMUNAUTE FLAMANDE

mr——

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N 90 — 1882

4 APRIL 1990, ~ Besluit van de Viaamse Executieve houdende de voorwaarden
inzake erkenning en subsididxing van de centra voor tesidentieel welzijnswerk

De Viaamse Executieve,
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 5,§ 1,
L . .

Gelet op het akkoord van de (Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op 3 april 1990;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 28 maart 1080;

Gelet op de weiten op de Raad van State, gecotrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 4 juli 1089; *

Gelet op de dringende noodzekelijkheid; )

Overwegende dat het onontheerlijk is onverwijld de nodige maatregelen te nemen teneinde tegemoet te
komen aph:;i ‘tie behoeften van de thuislozenzorg inzake inhoudelijke differentiatie en programmatie van de opna-
mecapaciteit;

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin;

Na beraadslaging, ] '

Besluit .
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. § 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o Centrum voor residentiee] welzijnswerk : een voorziening die op een professionele wijze een aangepaste
hulpverlening biedt aan thuislozen om hun zelfstandigheid en hun reintegratie in de samenleving te bevorderen.

20 Thuislozen ; personen gekenrerkt door een combinatie van persoonlijke, relationele en maatschappelijke
kwetshaarheid die daardeor tijdelijk of permanent niet in staat zijn zelfstandig te wonen of daardooy in acute
woningnood verkeren. .

Bovendien moeten deze personen ouder zijn dan 18 jaar, met uitzondering van de kinderen die hun ouder(s)
vergezellen, en mogen ze geen nood hebben aan een intensief en permanent medisch, psychiatrisch of psychathe-
rapeutisch toezicht. .

3¢ Aangepaste hulpverlening
nal — het verstrekken van onderdak en dringende materiéle hulp en zo nodig het organiseren van medische

ulp; . i -
— het aanleren van vaardigheden vereist om zelfsiandig te kunnen wonexn;

. — hetverlenen van psycho-sociale begeleiding gericht op het verhogen van de persoonlijke weerbaarheid, op
het herstellen of opbouwen van. een relatienetwerk, en op het verhogen van de maatschappelijke zelfredzaamheid
en participatie, . ] . ; :

40 De Gemeenschapsminister : het Hd van de Vlaamse Executieve dat het Maatschappelijk Welzijn onder zijn

. bevoegdheld heeft, i

§ 2, Rekening houdend met de specifiele noden van de thuislozen kan een centrum voor residentieel welzijns-
werk erkend worden als behorend tot één of meerdere van volgende erkenningscategorietn :

10 glgemene residentiéle opvang; .

20 residentiéle opvang van vrouwen met kinderen;

3¢ residentiéle crisisopvang; .

40 gpvang exn begeleiding in beschut wonen, .

) HOOFDSTUK I1. — Erkenning _

Art. 2.0m erkend te kunnen worden, moet een centrum voor résidentieel welzijnswerk voldoen zowel aan de
algemene erkenningsvoorwasrden als aan de bijzondere erkenningsvoorwaarden die verbonden zijn aan de
verschillende categorieén waarvoor het centrum wenst erkend te worden.

Art. 8.0m erkend te kunnen worden, moet een centrum voor residentieel welzijnswerk voldoen aan volgende
algemene erkenningsvoorwaarden - .

1. Opgericht zijn door een openbaar bestuur of onder de vorm van ¢en vereniging zonder winstoogmerk.

2. Openstaan voor elke thuisloze ongeacht zijn financigle situatie en zonder onderscheid naar ras, nationali-
teit, godsdienst of ideclogische overfuiging. ’

3. Kunnen instaan voor de aangepaste hulpverlening aan ten minste tien thuislozen.

4. In voltijds dienstverband een personeelslid tewerkstellen ‘dat de degelijkse leiding van het centrum vérze-

kert en dat beantwoordt aan de kwalificatievereisten zoals bepaald in bijlage 1 van dit besluit, en dat over

minstens iwee jaar beroepservaring beschikt in de welzijns-, socio-culturele of pedagogische sector.

5. Bijkomend minstens het aantal hulpverleners tewerkstellen dat bepaald is in artikel 13 en die voldoen aan
de kwalificatievereisten vermeld in bijlage 1 van dit besluit,

6. Alle personeelsleden moeten jaarlijks gedurende minstens. dertig uren bijscholing volgen die aansluit bij
de werking van het centrum voor residenticel welzijnswexrk.

7. Het bewijs voorleggen dat de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van jeder persoon die in het centrum
werlkt of er verblijft gedekt is door een verzekeringspolis voor de schade geleden of veroorzaakt door een opge-
nomen of begeleide thuisloze. .
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Ook de lichamelijke schade geleden of vercorzaakt door een opgenomen of begeleide thuisloze, en die geen

.aanleiding geeft tot de burgerrechtelijke aansprakelijkheid waarvan sprake in het eerste lid, moet door een verze-

keringspolis worden gedekt,

8. Beschikken over een reglément vé.n orde waarin onder meer de financiéle bijdrage van de thuisloze wordt
geregeld, goedgekeurd door de bevoegde hestuursorganen van het centrum voor residentieel welzijnswerk. Dit
reglement van orde dient apgesteld te zijn overeenkomstig de modaliteiten bepaald door de Gemeenschapsmi-~
nister en moet bij elke opname ter kennis gebracht worden van de thuisloze. '

9. Samenwerkingsverbanden uitbouwen met andere diensten in functie van het optimaliseren van de eigen
hulpverlening, onder meer voor wat betreft de aspecten doorverwijzing, nazorg en begeleiding.

Bovendien moet het centrum voor residentieel welzijnswerk een overeenkomst hebben gesloten met een
huisarts om zich van zijn medewerking te verzekeren. !

10. Zich onderwerpen san de inspectie op de naleving van de bepalingen van dit besluit.

11. Van elke thuisloze die opgevangen en/of begeleid wordt, een apart dossier bijhouden. De dossiers moeten

" met inachtneming van het recht op privacy strikt vertrouwelijk bewaard worden. Van elke opgevangen of bege-

Jeide thuisloze wordt een identificatiefiche, opgesteld overeenkomstig de modaliteiten bepaald door de Gemeen-
schapsminister, ter beschikling gehouden van de inspectie.

Art. 4. Afhankelijk ven de categorieén waarvoor het centrum voor residentieel welzijnswerk erkend wil

-worden, dient voldaan te worden aan de volgende bijzondere erkenningsvodrwaarden : .

10 Wat de kategorie algemene residentiéle opvang betreft:

&) Aan thuislozen een aangepaste hulpverlening bieden door middel van een residentiéle opvang gedurende
een verblijfsperiode van maximaal 270 dagen. De Gemeenschapsminister kan de toelating verlenen om hoogstens
25 % van de erkende opvangcapaciteit te gebruiken voor langer durende opvang van moeilijk reintegreerbare
thuislozen. Hiefvoor dient ket centrum voor residentieel welzijnswerk een’éénmalige gemotiveerde aanvraag te
richten aan de Gemeenschapsminister;

b) I%;z aanwezigheid van minstens één ‘hulpverlener in het centrum waarborgen gedurende minstens 50 uren
per week;

¢} Ten aanzien van de opgenomen personen een reéle of telefonische bereikbaarheid waarborgen van
minstens één hulpverlener of vrijwillige medewerker gedurende 24 uren op 24;

d) Beschikken over minstens één ingerichte keuken, leefruimte en bureel- of onthaalruimte.

Per twee erkende opvangplaatsen over minstens één slaapkamer beschikken, behoudens gemotiveerde afwij-
king toegestaan door de Gemeenschapsminister;

&) De infrastructuur moet voldoen aan de normen zoals bepaald in bijlage 2 van dit besluit.

20 Wat de kategorie residentiéle opvang van vrouwen met kinderen betreft:

a) Aan thuisloze vrouwen, al dan niet vergezeld van hun kind(eren), een aangepaste huipverlening bieden
door middel van een residentiéle opvang gedurende een verblijfsperiode van maximaal 270 dagen.

- De Gemeenschapsminister kan de toelating verlenen om hoogstens 25 % van de erkende opvangcapaciteit te
gebruiken voor langer durende opvang van moeilijk reintegreerbare thuislozen, Hiervoor dient het centrum voor
residentieel welzijnswerk een éénmalige gemotiveerde aanvraag te richten aan de Gemeenschapsminister;

b} l?ke aanwezigheid van minstens één hulpverlener in het centrum waarborgen gedurende minstens 50 uren
per week; .

¢) Ten aanzien van de opgenomen vrouwen en kinderen een reéle of telefonische bereikbaarheid van
minstens één hulpverlener of vrijwillige medewerker waarborgen gedurende 24 uren op 24;

d) Over minimaal één slaapkamer per twee erkende opvangplaatsen beschikken, en over minstens een inge-
richte keuken, leefruimte en bureel- of onthaalruimte; i

) Een centrum voor residentieel welzijnswerk dat ook mannelijke thuislozen opvangt dient in een afzonder-
lijke woonentiteit de opvang van vrouwen met kinderen te realiseren;

) De infrastructuur moet voldoen aan de normen zoals bepaald in bijlage 2 van dit besluit.

30 Wat de kategorie residentiéle crisisopveang betreft :

a) Aan minstens 10 en maximaal 15 thuislozen, zoals mannen als vrouwen, al dan niet vergezeld van hun
kinderen, die in een crisissituatie verkeren, een aangepaste hulpverlening bieden door middel van een residen-
tiéle opvang gedurende een verblijfsperiode van maximaal 21 dagen. Centraal in de hulpverlening staat de

_ probleemformulering en de oriéntatie naar een niet-residentiéle hulpverleningsvorm indien mogelijk;

b) De permanente aanwezigheid van minstens'één hulpverlener in het centrum waarborgen met inbegrip van
de miogelijkheid van onmiddellijke residentiéle opname indien een andere oplossing niet mogelijk blijkt;

¢) Over é¢n slaapkamer per anderhalve erkende opvangplaats ‘beschikken, en over minstens een ingerichte
keuken, leefruimte en bureel- of onthaalruimte; .

d) De infrastructuur moet voldoen aan de normen zoals bepaald in bijlage 2 van dit besluit.

40 Wat de kategorie opvang en begeleiding in beschut wonen betreft: * | .

a) Aan thuislozen die nood hebben aan permanente ondersteuning om zelfstandig te kunnen blijven wonen
een a:ngepaste hulpverlening bieden door middel van ambulante woonbegeleiding gedurende een onbepaalde
periode; .

b) Wekelijks minstens. één begeleidingscontact realiseren met elke begeleide persoon of gezin. Minstens de

_ helft van de begeleidingscontacten vinden plaats ten huize van de begeleide persoon of gezin;

¢) Elke begeleide bewoner of gezin moet beschikken over een aparte en op zijn/haar persoonlijke naam
gehuurde woning, studio of gemeubelde kamer, of in geval van beschut-samenwonen over een aparte slaapkamer
en een gemeenschappelijke leefruimte, keuken en sanitair. ,

De woongelegenheden voor beschut wonen mogen zich niet bevinden in een gebouw of gebouwencomplex
waarin enige vorm van residentiéle opvang of hulpverlening wordt georganiseerd. . .

Er mogen maximum. tien begeleide thuislozen eenzelfde gebouw betrekken, tenzij het om een complex van
een sociale huisvestingsmaatschappij gaat. . )

Indien de thuisloze een woning buurt die eigendom is van het centrum voor residentieel welzijnswerk mag
het in begeleiding zijn bij het centrum geen inviced hebben op de huurovereenkomst. Indien het centrum voor

" residentieel welzijnswerk een woning doorverhuurt aan een thuisloze mag de door de thuisloze te betalen huur-

prijs niet hoger zijn dan de huurprijs betaald door het centrum.

" d) Per begeleide persoon of gezin een begeleidingscontract voorleggen waarin beide partijen zich akkoord
verklaren omtrent de aard en de inhoud van de begeleiding, de wederzijdse rechten en verplichtingen en de finan-
ciéle bijdrage in de begeleidingskosten. Dit begeleidingscontract dient opgesteld fe worden overeenkomstig de
modaliteiten bepasld door de Gemeenschapsminister;



BELGISCH STAATSBLAD — 21,07.1990 ~— MONITEUR BE_LGE

14837

10

e) Een centrum voor residenticel welzijnswerk dat uitsluitend erkend is voor opvang en begeleiding in
beschut wonen, moet kunnen instaan voor de bsgeleiding van ien minste 30 alleenstaande persomren en/of
gezinnen. .

Een centrurm voor residentieel welzijnswerk dat uitsluitend erkend is voor opvang en begeleiding in beschut
wonen en dat minstens 15 alleenstaande personen en/of gezinnen begeleidt, kan voorlopig erkend worden gedu-
rende maximum twee jaar. ‘ . .

Fen ceéntrum voor residentieel welzijnswerk dat uitsluitend erkend is voor opvang en begeleiding in beschut
wonen moet beschikken over een adres waar gedurende minstens tien uren per week een hulpverlener beschik-
baar is voor de begeleide personen, doorverwijzers en hulpvragers; ’ :

£) Een centrum voor residentieel welzijnswerk dat niet uitsluitend erkend is voor opvang en begeleiding in
beschut wonen moet kunnen instaan voor de begeleiding van minstens 10 alleenstaande personen en/of gezinnen,
en kan in deze erkenningscategorie voor maximaal dezeifde begeleidingscapaciteit erkend worden alsde gezame-
lijke erkende opvangeapaciteit in de andere erkenningscategorieén.

Art. 5. De aanvraag tot erkenning wordt ingediend bij de Gemeenschapsminister door middel van een aange-
tekend schrijven en met toevoeging van: . C

10 Een verantwoordingsnota op basis ven de bestaande voorzieningen en vastgestelde noden en behoeften
binnen het werkingsgebied; . : :

20 Een werkingsverslag over de aktiviteiten van het centrum gedurende de zes maandén die aan de datum
van aanvraag tot erkenning voorafgaan;

3o De bewijsstukken waaruit blijlct dat het centrum voldoet aan de algemene en-bijzondere erkenningsvoor-
waarden die van toepassing zijn op de erkenningscategorie(en) waarvoor lgmet centrum voor residenticel welzijns-
werk wenst erkend te worden. - o ’

Art. 6. De erkenning van een centrum voor residentieel welzijnswerk wordt toegekend of geweigerd door de
Gemeenschapsminister na voorlegging van een genotiveerd advies door de bevoegde administratieve dienst van
de Vlaamse Gemeenschap. : :

In de erkenning wordt bepaald : .

10 yoor welke periode het centrum voor residenticel welzijnswerk erkend wordt;

20 yoor welke erkenningscategorie(en) het centrum voor residentieel welzijnswerk erkend wordt;

30 voor welke opvangeapaciteit, desgevallend opgesplitst per erkenningscategorie, het centrym voor residen-

. tieel welzijnswerk erkend wordt;

40 hoeveel personeelsleden als subsidieerbaar erkend worden.
De weigering van de erkenning wordt met redenen omkleed. Elke beslissing houdende erkenning of weige-
ring wordt aan het betrokken centrum voor residentieel welzijnswerk betekend bij aangetekend schrijven.

_Art. 4. De erkenning geldt voor een proefperiode van twaelf maanden, De erkenning kan telkens voor ¢en
periode van maximum vijf jaar verlengd worden. De verlengihg gaat in onmiddellijk na het verstrijken van de
vorige periode van erkenning, mits het ¢entrzm bij aangetekend schrijven de verlenging heeft aangevraagd uiter-
lijk drie maanden véor het verstrijken van de erkenning, zoniet gaat zij in op de eerste dag van de derde rhaand
die volgt op de datuin van de aanvraag om verlenging.

Y

Aut. 8. De erkenning kan worden ingetrokken door de Gemeenschapsminister indien :

10 Het centrum voor residentieel welzijnswerk niet meer voldoet aan de in dit besluit géstelde voatwaarden;
2° Het centrum voor residentieel welzijnswerk een ernstige onregelmatigheid begaat;

3o De in vitvoering van artikel 5 verstrekte inlichtingen onjuist blijken te zijn,

Art. 9. In de loop van de erkenning kan de Gemeenschapsminister op- eigen initiatief of op verzoek van het
centram voor residentieel welzijnswerk en na advies van de bevoegde administratieve dienst van de Vlaamse
Gemeenschap, de erkende opvangcapaciteit en het aantal subsidieerbare personeelsleden aanpassen san de reéle
opvangeapaciteit of aan de gerealiseerde gemiddelde bezettingsgraad tijdens de twee voorbije kalenderjaren.

Art. 10, Voor het berekenen van de erkende opvangcapaciteit van een centrum voor residentieel welzijnswerk
worden naargelang van de erkenningscategorieén en rekening houdend met de gemiddelde bezetting gedurende
de laatste zes maanden volgende regels gehanteerd.: :

10 voor algemene residentiéle opvang : het maximum aantal thuislozen waaraan: het centrum voor residen-
ticel welzijnswerk een aangepaste hulpverlening kan bieden, rekening houdend met de algemene en de bijzon-
dere erkenningsvoorwaarden zoals bepaald in de artikelen 3 en 4 van dit beshit, en met dien verstande dat de
kinderen die de thuislozen eventueel vergezellen niet worden meergerekend;

90 voor residentiéle opvang van vrouwen et kinderen: het maximum aantal thuislozen waaraan het
centrum voor residentieel welzijnswerk een aangepaste hulpverlening kan bieden, rekening houdend met de alge-
mene en de bijzonidere erkenningsvoorwaarden zoals bepaald in de artikeien 3 en 4 van dit besluit, waarbij ook de
kinderen die de thuisloze vrouwen eventueel vergezellen worden meegerekend, met dien verstande dat hiet aantal
kinderen dat meegerekend wordt niet hoger mag 2ijn dan het aantal vrouwen;

30 Voor residentiéle crisisopvang : het maximum aantal thuislozen waaraan het centrum voor residentieel
welzijnswerk een aangepaste hulpverlening kan bieden, rekening houdend met de algemene en de bijzondere
erkenningsvoorwaarden zoals bepaald in de artikelen 3 ex 4 van dit besluit, en met dien verstande dat de
kinderen die de thuislozen eventueel vergezellen niet worden meegerekend;

40 yoor opvang en begeleiding in beschut wonen : het maximum aantal thuislozen waaraan het centrum voor
residentieel welzijnswerk een aangepaste hulpverlening kan bleden, rekening houdend met de algemene en de
bijzondere erkenningsvoorwaarden zoals bepaald in de artikelen S en 4 van dit besluit, met dien verstande dat de
‘bij de thuisloze inwonende gezinsleden of partner niet meegerekend worden, tenzij ook met de partner een afzon-
derlijk begeleidingscontract afgesloten werd.

Art. 11. Bij het bepalen van de totale erkende opvangcapaciteit van de centra voor residentieel welzijnswerk
zal de Gemeenschapsminister rekening houden met onderstaande programmatienormen, opgesplitst volgens de
verschillende erkenningscategorieén :

19 voor algemene residentiéle opvang : één opvangplaat's per 6000 inwoners;

20 yoor residentiéle opvang van vrouwen met Kinderen : één opvangplaats per 20 000 inwoners;
30 voor residentiéle crisisopvang : één opvangplaats per 75000 inwoners;

40 voor opvang en begeleiding in beschut wonen : één opvangplaats per 15 000 inwoners,
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HOOFDSTUK IIL — Subsidiéring

Art. 12, De Gemeenschapsminister kan binnen de perken van de begroting van de Viaamse Gemeenschap
subsidies toekennen aan de erkende ¢entra voor residentieel welzijnswerk, Deze toelagen bestaan uit :

1o een subsidie voor personeelskosten; . . .

20 een jaarlijkse subsidle voor aansluiting bij een dienstverlenend samenwerkingsver}mnd:

' Ari. 13, Het aantal subsidieerbare personeelsleden wordt voor elk erkend centrum voor residentieel welzijns:
werk als volgt bepaald : . -

A, Aan een centrum voor residentieel welzijnswerk wordt één personeelslid toegekend, verantwoordelijk
voor de organisatie van dit centrum; : .

B, Aan een centrum voor residentieel welzijnswerk dat slechts voor één erkemningscategorie erkend is
worden bijkomend één of meerdere hulpverleners toegekend. Vaor het bepalen van het aantal bulpverleners
wordt met volgende normen rekening gehouden, afhankelijk van de erkénningscategorieén:

10 voor algemene residentiéle opvang : één hulpverlener per schijf van tien erkende opvangplaatsen;

) g voor residentiéle opvang van vrouwen met kindéren ; één hulpverlener per schijf van tien erkende opvang-
plaatsen; ' ’ - .

30 voor residentiéle crisisopvang : één hulpverlener per schijf van drie erkende opvangplaatsen;

4° voor opvang en begeleiding in beschut wonen : één hulpverlener venat 30 erkende opvangplaatsen en
bijkomend een halftijdse hulpverlener vanaf 40 erkende opvangplaatsen; voor cenira die overeenkomstig
artikel 4, 49, e, tweede lid, voorlopig erkend zijn, wordt één halftijdse hulpverlener toegekend vanaf 20 erkende
opvangplaatsen, een voltijdse hulpverlener vanat 30 erkende opvangplaatsen,een voltijdse eneen halftijdse hulp-
verlener vanaf 40 erkende opvangplaatsen;

C. Aan een centrum voor residentiee] welzijnswerk dat erkend is voor meerdere erkenningscategorieén
worden bijkomend één of meerdere hulpverleners toegekend, berekend als volgt: op elke erkende opvangplaats
wordt een wegingscoéfficiént toegepast teneinde de globale erkende opvangeapaciteit van het centrum voor resi-
dentieel welzijnswerk om te zetten in een gewogen opvangcapaciteit.

Deze wegingscoéfficiénten zijn:

1/1 voor algemene residentiéle opvang;

1/1 voor residentiéle opvang van vrouwen met kinderen;

3/1 voor residentiéle crisisopvang;

0,5/1 voor opvang en begeleiding in beschut wonen,

Op deze gewogen opvangcapaciteit wordt het aantal subsidieerbare hulpverleners bexékend naar rato van
één hulpverlener per schijf van tien erkende opvangplaatsen., .

D. Per centrum voor residentieel welzijnswerk kunnen maximaal zeven hulpverleners toegekend worden,

Art. 14. § 1. De subsidiéring voor personeelskosten, zoals bepaald in artikel 12, wordt berckend op grond van
90 procent van de werkelijke lasten van de bezoldigingen, volgens de in de bijlage 1 van dit besluit vermelde
weddeschealen, vermeerderd met de wettelijke patronale lasten, Bij de patronale lasten worden ook het vakantie-
geld, het vervroegde vakantiegeld bij uitdiensttreding, de eindejaarstozlage en de haard- £n standplaatsvergoe-
ding gerekend, maar niet de voordelen in natura, noch alle andere bijkomende vergoedingen.

De bepalingen houdende de toekenning van een eindejaarstoelage, alsook deze betrekking hebhende op de
wijziging van de weddeschalen en op de gewaarborgde bezoldigingen genomen ten gunste van het Rijkspersoneel
zijn van toepassing voor de berekening van de bezoldigingen bedaceld in het eerste lid.

De bepalingen houdende de toekenning van een haard- en standplaatsvergoeding aan het personeel van de
ministeries zijn van toepassing voor de berekening van de bezoldigingen bedoeld in het eerste lid, Het bedrag van
deze vergoeding wordt voor vijtig ten honderd en met ingang van 1 december 1990 voor honderd ten honderd in
aanmerking genomen. ‘ ’

§ 2. Onverminderd het bepaalde in § 1 komen de hiernavolgende personeelskosten met betrekking tot de
personeelsleden uitsluitend tewerkgesteld binnen de erkenningscategorie residentiéle crisisopvang, evencensin
aanmerking voor subsidiéring a rato van 90 procent van de werkelijke personeelskosten:

. 1. Een weddesupplement van vijfenzeventig ten honderd en metingang van 1december 1990 van honderd tenx
honderd op basis van het subsidieerbaar uurloon, voor bepaalde prestaties verstrekt op zondagen, D¢ maximale
duur van de zondagprestatie die hiervoor in agnmerking komt is beperkt tot zestien uren;

2. Een weddesupplement op basis van het subsidieerbaar uurloon voor de prestaties verstrekt op wettelijke
feestdagen van vijfentwintig ten honderd en met ingang van 1 december 1990 van vijftig ten honderd. De maxi-
male duur van de prestaties per feestdag die hiervoor in aanmerking komt is beperkt tot zestien uren, Dit wedde-
supplement is niet cumuleerbaar met het weddesupplement bedoeld in punt 1; .

3. Voor ¢lk gepresteerd uur actief nachtwerk tussen 22 uur en 6 uur, een weddesupplement op basis van het
subsidieerbaar uurloon van tien ten honderd en van twintig ten honderd met ingang van 1 december 1990;

4 Voor slapende nachidienst verricht van 22 uur tot 6 uur, een weddesupplerment voor maximum drie uren

. per nacht, op basis van het subsidieerbaar uurloon van tien ten honderd en van twintig ten honderd metingang

van 1 december 1990, : . ‘

In geval van actief nachtwerk gedurende de slapende nachtdienst, zal de gepresteerde werkiijd dubbel tellenn
zonder dat in totaal de acht uren kunnen worden overschreden. Voor deze gepresteerde werktijd wordt het
weddesupplement berekend overeenkomstig punt 3; .

De maandelijkse globale som van de in de punten 3 en 4 bedoelde weddesupplementer: mag niet hoger zijn
dan tien ten honderd van het bruto subsidieerbaar maandloon van de belanghebbende. .

§ 3. De subsidiéring voor personeelskosten, zoals bedoeld in § 1, wordt berekend met inachineming van de
anciénniteit verworven in een functie met voltijdse of deeltijdse dagtaak waarvoor het betrokken diploma werd
vereist. .

Een deeltijdse tewerkstelling geeft recht op deeltijdse anciénniteit in verhouding tot de reéel gepresteerde
arbeidsduur, De volledige maanden gepresteerd in deeltijdse tewerkstelling na 1 oktober 1981 geven echter recht
op voltijdse wedde-anciénniteit. Enkel de prestaties uitgeoefend in staats- of andere openbare diensten en in
privé-dhensten met betrekking tot de welzijnszorg, de gezondheidszorg, opvoeding en onderwijs, die door de over-
heid zijn erkend op gesubsidieerd, komen in aanmerking. g - ‘

. Hetbewijs van de echtheid van de prestaties, waarvan sprake in het eerste lid, wordt geleverd door ovexleg-
ging van de staat van de aan een organisme voor sociale zekerheid of aan een pensioenfonds gedane stortingen. ~

§ 4. De hierboven bepnalde bedragen worden toegekend voor personeelsleden die werkelijk. in dienst zijn en
die betaald worden door de erkende dienst. .-
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Art. 15. De jaarlijkse subsidie voor aansluiting bij een dienstverlenend samenwerkingsverband zoals bepaald
in artikel 12, 20, bedrangt2 225 frank vermenigvaldigd met de op 1 januari erkende opvangcapaciteit, Deze toolage
wordt aan de erkende centxa voor residentiee! welzijnswerk toegekend met het oog op het doorstorten van een
pedrag, minstens gelijk aanu de ontvangen toelage, aan een dienstverlenend samenwerkingsverband voor centra
yoor residentieel welzijnswerk. Indien voor het einde van het jaar geen bewijs geleverd wordt van voornoermde
doorstorting, wordt het reeds ioegekende gedeelte van deze toelage in mindering gebracht van de aan het
centrum voor residentieel welzijnswerk verschuldigde saldi. ‘

Axt, 16, De wet van 2 augustus 1871 thoudende inrichting van een stelsel waarbij wedden, lonen, pensicenen,
toelagen en tegemoetizomingen teri laste van de openbare schatkist, sommige sociale ‘uitkeringen, de bezoldi-
gingsgrenzen waarmee relcening dient gehouden bij de herekening van sommige bijdragen van de sociale zeker-
heid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de zelistandigen, asn het indexcijfer
yan de consumptieprijzen worden gekoppeld, is van toepassing op het bedrag bepaald in artikel 15; de toelagen
bepaald in artikel 14 vallen onder de toepassing van de wet van 1 maart 1877 houdende inrichting van een. stelsel
waarbij ‘sommige uitgaven in de overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het Rijk
worden gekoppeld. .
Alle bedragen en uitgaven zijn verbonden aan de spilindex 138,01, van kracht op 1 januari 1980.

Art. 17. De toelagen zoals bepaald in artikel 12 worden per kalenderjaar toegekend aan elk erkend centrum
voor residentieel welzijnswerk dat aan de volgende voorwaarden voldoet :

1o Ter uitvoering van de opdracht zoals voorzien in artikel 1 van dit besluit geen toelagen ontvangen op basis
van een andere wet, van een ander dekreet of besluit; S

20 Elke wijziging in de statuten, de personeelshezetting en de werking van het centrum voor residenticel
welzijnswerk onmiddellijk en bij aangetekend schrijven ter kennis brengen van de Gemeenschapsminister;

30 Een boekhouding pijhouden .gebaseerd op het minimum genormaliseerd rekeningstelsel en overeen-
komstig de modaliteiten bepaald door de Gemeenschapsminister;

4o Instaan voor registralie van de verstrekte hulpverlening overeenkomstig de modaliteiten bepaald door de
Giemeenschapsminister; ,

5o Jaarlijks voor 1 april aande bevoegde administratieve diensten van de Vipamse Gemeenschap volgende
stukken overmaken )

- een verslag betreffende de aktiviteiten van het voorbije jaar;

— een staat van inkomsten en uitgaven betreffende het voorbije jaar em een begroting betreffende het
lopende jaar, goedgekeurd door de bevoegde bestuursorganen;

— een afschrift van de RSZ-staten over het voorbije jadr van de personen in wier hoofde een toelage kan
worden toegekend; : .

6o Bij indiensttreding van elk personeelslid een bewijs van goed zedelijk gedrag voorleggen dat niet ouder is .

dan één maand en dat bestemd is voor een openbaar bestuur;

7o Tijdens de twee voorafgaande jaren een gemiddelde bezeiting gerealiseerd hebben van minstens 75% van

Je erkende opvangeapaciteit van het centrum voor residentieel welzijnswerk.

Een centrum voor residentieel welzijnswerk dat enkel erkeend is voor residentiéle crisigopvang moet tijdens
de twee voorafgaande jaren een gemiddelde bezetting gerealiseerd hebben van minstens 70 % van de etkende
opvangeapaciteit. 5

Bij het bepalen van de gemiddelde bezetting mag het centrum voor elke thuisloze dle om opname verzocht
heeft, maar aan wie via ambulanté hulpverlening een gepaste niet.residentiéle oplossing werd geboden, één
verblijfsdag aanrekenen. :

Een centrum. voor residentieel welzijnswerk dat enkel erkend is voor opvang en begeleiding in beschut
wonen moet tijdens de twee voorafgasinde jaren een gemiddelde bezetting gerealiseerd hebben van minstens 80 %
van de erkende opvangeapaciteit. co .

Wann¢er de gemiddelde bezetting tijdens de twee voorafgaande jaren lager ligt dan de hierboven bepaslde
bezettingsnorm wordt de subsidieerbare personeelshezetting van het daaropvolgende jaar herleid in functie van
de reéle bezetting gerealiseerd tijdens dit jaar.

Art. 18. Aan €en erkend centrum voor residentieel welzijnswerk kunnen trimestrigle voorschotten wotden
toegekend ten bedrage van maximaal 22,5 % van de voorziene subsidies voor een kalenderjaar.

Deze voorschotten worden in uitbetaling gesteld voor het einde van elk trimester en komen in mindering bij
de vereffening van de totale subsidies voox het kalenderjaar. Deze vereffening gebeurt vaor het einde van het jaar
volgend op het kalenderjaar waarop de subsidies betrekking hebben, : .

Wanneer na controle blijkt dat niet-verschuldigde subsidies werden uitbetaald, kunnen deze bedragen in
mindering gebracht worden van de voorschotten of saldi waarop de dienst kan aanspraak maken.

Wanneer de toelagen waarop e¢n centrum voor residentieel welzijnswerk kan aanspraak maken niet op een
volledig kalenderjaar betrekking hebben, worden zij in evenredige mate verminderd.

" HOOFDSTUK IV. — Toezicht

Art. 19, De door de Executieve aangewezen ambtenaren van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
cefenen bet toezicht uit op de toepassing van de bepalingen van dit besluit. '

Zij hebben vrije toegang ot de lokalen van de erkende diensten en hebben het recht zich ter plaatse alle
adm;;xisthatieve stukken en bescheiden die noodzakelijk zijn voor deuitoefening van hun ambt ter inzage te laten
overhandigen. 7 ‘

HOOFDSTUK V. — Overgangs-, opheffings- en slotbepalingen

Art. 20. De centra die bij het in werking treden van dit besluit erkend 2ijn als onthaaleentrum op basis van
het koninklijk besluit van 30 oktober 1981 tot vaststelling voor de Vlasmse Gemeenschap van de voorwaarden
inzake erkenning en subsidiéring van de onthaalcentra blijven voor een termijn van maximum drie jaat erkend
als centra voor algemeen residentieel welzijnswerk en behouden hun erkende opvangcapaciteit.

Een centrum voor residentieel welzijnswerk, bedoedd in het eerste lid, dat een wijziging van erkenningscate-
gorie of een verhoging van de erkende opvangeapaciteit vraagt, moet het bewijs leveren aan de bepalingen van dit
hesluit te voldoen, . .

Een centrum voor residentieel welzijnswerk, bedoeld in het eerste lid, dat voor een bijkomende erkennings-
categorie wenst erkend te worden, moet voor wat deze erkenningscategorie betreft het bewils leveren aan de
bepalingen van dit besluit te voldeen.
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" Art, 21, Personeelsleden die bij het in werking treden van dit besluit tewerkgesteld zijn in een centrum,
bedoeld in artikel 20, eerste lid, van dit beslit en als dusdanig voor subsidiéring in aanmerking kwamen, maar
die niet voldoen aan de kwalificatievereisten bepaald in artikel 3, 40 en 59, van dit besluit, worden geacht aan deze
vereisten te voldoen. Ze kunnen verder de funkiie vervullen die ze bij het in werking treden van dit besluit
vervulden, en worden gesubsidieerd op basis van et barema overeenstemmend met de vervulde funktie zoals
bepaald in bijlage 1 van dit besluit, met dien verstande dat hulpverleners gesubsidieerd worden op basis van het

barema opvoeder klasse 2b,

Axt, 22, Het koninklijk besluit van 30 oktober 1981 tot vaststelling, voor de Vlaamse Gemeenschap, van de
voorwaarden inzake erkenning en subsidiéring van de onthaalcentra wordt, met inbegrip van zijn latere wijzi-
gingen, opgeheven., : :

Art. 23. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1990. :

Art. 24. De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 4 april 1090. :

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G. GEENS
De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
J. LENSSENS
Bijlage 1

—

Rwalificatievereisten en weddeschalen ﬁl aanmerking te nemen bij de berekening van de subsidiéring

- . vén de personeelsleden tewerkgesield in de centra voor résidentieel welzijnswerk

¢ A, Verantwoordelijke (23 jaar) )
— een einddiploma of -getuigschrift van het niveau van het pedagogisch, sociaal of paramedisch hoger
onderwijs,' ten minste van het korte type, met volledig Jeerplan of voor sociale promotie; .
-~ met deze kwalificatie wordt gelijkgesteld :
-~ een einddiploma of -getuigschrift van het niveau van het hoger secundair onderwijs en minstens
10 jaar beroepservaring in de welzijns- socio-culturele of pedagogische sector;
- een einddiploma of-getuigschrift van het niveau van het lager secundair onderwijs en minstens 15 Jaar
beroepservaring in de welzijns-, socio-culturele of pedagogische sector. .
Barema : 22/8. :
Na ¢ jaar: 23/8.
Na 18 jaar: 24/8.

B, Hulpverleners
1, Opvoeder klasse 1(20 jaar)
- een einddiploma of -getuigschrift van het niveau van het pedagogisch, sociaal of paramedisch hoger
onderwijs, ten minste van het korte type, met volledig leerplan of voor sociale promotie,
Barema : 22/3, .
2. Opvoeder klasse 2a (20 jaar) : .
=~ een einddiploma of -getuigschrift met pedagogische, sociale of paramedische oriéntatie, ten minste van
het niveau van het hoger secundalr technisch onderwijs, met volledig leerplan of voor sociale promotie;
~ ¢en brevet van verpleger of nursing-assistent; -
- een brevet van kinderverzorgster, voor zover deze zich met kinderen bezighondt. .
3. Opvoeder klasse 2h (20 jasr) ’
— een einddiploma of getuigsohrift van ten minste het niveau van het algemeen of technisch hoger secun-
dair onderwijs; .
- =~ een einddiploma of -getuigschrift van het niveay van het lager secundair onderwijs en minstens § jaar
ervaring in de welzijns., socio-culturele of pedagogische sector.

Barema's klasse 2a en 2b

Aantal Klasse 2a Klasse 2b
jaren basis basis
0 500 282 480 538
1 508 510 490410
2 516 735 500 282
3 524 963 510156
4 524 963 T 510156
5 534 834 - 520 027
[ 534334 520 027
7 . 544708 - 533 191
8 544 708 533 161
] 554 580 546 352
10 554580 546 352
11 584 451 5509 515
12 564 451 559 515
13 5771815 . 572670
14 577615 572870
15 580 778 585 843
16 590778 585 843
17 603 942 599 004
18 803 942 599 004
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Barema's klasse 2a en 2b

Aantal Klasse 2a Klasse 2b
jaren - basis © basis
19 617 103 612 167
20 917 103 612 167
21 _ 630 267 . 635331
22 630 267 625 331
23 643 430 636 495
24 . 643 430 . 638 495
25 656 594 65185 .,
26 656 504 €51 856
27 660 755 864 810
28 669 755 €64 819
29 ’ 692 790 677983
Bijlage 2 ’ -

Normen met betrekking tot de infrastructuur van de centra voor residenticel welzijnswerk,
met uitzondering van cenira voor opvang en hegeleiding in beschut wonen

1. Het centrura moet gemakkelijk bereikbaar zijn en in_een gezonde omgeving zijn gelegen; de lokalen '

moeten gezellig ingericht zijn en aangepast aan de hulpverieningsdoeleinden;

2. De gebouwen moeten regelmatig worden onderhouden, vochtigheid en waterdoorsijpeling moeten worden

geweerd; .

3. De nodige maatregelen moeten worden getroffen om brand te voorkomen en te bestrijden, alsmede vocr de
ontruiming in geval van ramp. , .

Het bestaan van die maatregelen moet vastgesteld en bevestigd worden door een verslag van de gemeente-
lijke of gewestelijke dienst die op grond van het koninklijk besluit van 8 november 1987 houdende voor de vredes-
tijd organisatie van de gemeentelijke en gewestelijke brandweerdiensten en codrdinatie van de hulpverlening in
geval van brand, territoriaal bevoegd is; -

4. De verwarmingsinrichting rnoet het mogelijk maken bij alle weersomstandigheden een temperatuur van
minstens 180 Celsiu§ te bereiken; ’

5. Alle lokalen moeten kunnen wordén verlucht en ieder lokaal moet voldoende elektrisch verlicht zijn. Nood-
verlichting is verplicht in centra met meer dan twintig erkende opvangplaatsen binnen eenzelfde gebouw;

6. Drinkwater van goede kwaliteit moet naar believen ter beschikking zijn. Waar geen watepvoorzienihgsnet
bestaat, moet'het water ten minste gen maal per jaar worden ontleed door de provinciale gezondheidscienst;

7. De sanitaire installaties moeten ten minste bestaan uit :

— een W.C. per tien thuislozen en een bijkemende W C. telkens het tienta} overschreden wordt; de installa-
ties moeten zich in de nabijheid bevinden van de dag- en nachtlokalen en voorzien zijn van een handwasbakje;

-« een bad of eenstortbad per tien thuislozen; ’

— een wastafel met stromend water per drie thuislozen.

Indien het centrum zowel mannen als vrouwen opneemt, moeten de sanitaire installaties gescheiden zijn;

8. Het centrum moet beschikken over voldoende keukeninrichting die in goede staat is;

9. Het maximum aantal thuislozen dat kan worden opgenomen mag niet hoger liggen dan de ruimte, de
plaatsschikking en de bestemming van de lokalen toelaten, met inachtneming van de hieronder nader hepaalde
normen; .

10. De slaapzalen of de slaapkamers moeten beschikken over rechistreekse verluchiing en moeten de
volgende minimale afmetingen hebben

— oppervlakte per bed veor volwassenen : § m’;

— opperviakte per bed voor kinderen van. minder dan tien jaar: 5 m*;

— oppervlakte per bed voor kinderen van meer dan tien jaar : 6 m?

— oppervlakte van de individuele kamer : 8 m’; :

11. Elke thuisloze moet minstens over een eigen bed beschikken, over een stoel of een kapstok om er zijn
dagklederen op te leggenh en over een kast. Boven op elkaar geplaatste bedden kunnen in uitzonderlijke gevallen
word(-l:n toegelaten, indien ze voldoende veiligheid bieden. Meer dan twee boven elkaar geplaatste bedden zijn niet
toegelaten.

. De bedden moeten ten minste 80 cm van elkaar gescheiden zijn of 1,20 m zo het boven elkaar geplaatste
bedden betreft; in dit laatste geval moetvoor iedere gebruiker een ruimte van ten minste 14 1’ beschikbaar zijn;

* Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Executieve van 4 april 1990 houdende de voor-
waarden inzake erkenning en subsidiéring van de centra voor residentieel welzijnswerk.

De Voorzitter van de Viaamse Executicve,
G.-GEENS

De Gemeenschapsminister van Welzijn en Gezin,
J. LENSSENS
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TRADUCTION

e

o MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F 90 — 1882 —_ ’

4 AVRIL 1990, — Axrété de PExécutif flamand fixant les conditions d’agrément
_ des centres d’aide sociale vésidentielle et réglant Poctroi de subventions a ces centres

L/Exécutif flamand,

Vu la loi spéeiale du § aolt 1980 de réformes institutionnelles, notamment l'article 5, § ler, I1, 29;

Va laceord du Ministre communautaire des Finances et du Budget en date du 3 avril 1980;

Vu Pavis de I'Inspection des Finances en date du 28 mars 1990;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Iarticle 3, § ler, modifié par la loi
du 4 juillet 1989; -

Vu lurgence; : .

Congidérant qu'il s'impose de prendre sans délai des mesures afin de répondre aux besoins existant dansle -
domaine de l'aide aux sans-logis en matidre de différenciation et de programmation de la capacité d'accueil,

Sur la proposition du Ministre communautaire de Aide sociale et de la Famille;

Aprés en avoir délibéré,

Arréte:
CHAPITRE ler. — Dispositions générales

Article ler. § ler. Pour Yapplication dusprésent arrété il faut entendre par ; ‘

fo Centre d'aide sociale résidentielle : une institution qui dispense d'une maniére professionnelle, une aide
adéquate aux sans-logis,en vue de promouvoir leur autonomie et leur réintégration dans la société.

% Sans-logis : personnes qui en raison de leur vulnérabilité sur le plan personnel, relationnel et socjal ne sont
pas en état, temporairement ou définitivement, d'avoir leur propre demeure ou qui du fait de cetle vulnérabilité
sont confrontées & un probléme aigu d’hébergement. ‘

. Ces personnes doivent avoir plus de 18 ans, sauf $il s'agit d'enfants accompagnant leurs parents et elles ne
peuvent nécessiter une surveillance intensive et permanente sur le plan médical, psychiatrigue ou psychothérapeu-
tigue. . )

3o aide appropriée : . ‘

— assurer I'hébergement l'aide materielle urgente et organiser, au besoin, 'assistance médicale requise;

— inculquer le savoir-faire nécessaire permettant aux personnes intéressées d'avoir leur propre demeure;

— assurer une-guidance psycho-sociale de matiére & promouvoir la capacité des personnes de se défendre
sous Pangle social, de restaurer ou de mettre sur pied un réseau relationnel, & aceroitre leur autonomie et leur
participation & 1a vie collective.

4o le Ministre communautaire ; le membre de I'Exécutif flamand qui a FAide sociale dans ses attributions,

§ 2. Bu égard aux besoins spécifiques des sans-logis, un centre d'aide sociale résidentielle peut &tre agréé
comme appartenant & une plusieurs des catégories d'agrément citées ci-dessous :

fo accueil résidentiel général;

%0 accueil résidentiel de femmes accompagnées d'enfants;

3o accueil résidentiel de personnes en situation de crise;

4o accueil et guidance en logement protégé.

" CHAPITRE 11, — Agrément .

Art. 2. Pour étre agréé un centre d'aide sociale résidentielle doit répondre a la fois aux conditions d'agrément
générales et aux conditions d’agrément spéciales: lides aux différentes catégories pour lesquelles le centre
demande a éire agréé.

Art, 3. Pour &tre agrée un centre d'aide socisle résidentielle doit satisfaire aux conditions générales d'agré-
ment suivantes : . :

1. Etre créé par une administration publique ou sous la forme d'une association sans but lucratif.

2. Bire ouvert a tous les sans-logis quelle que soit leur situation financiére leur race, leur nationalité, leur reli-
gion ou leur conviction idéologique.

3. Pourvoir assurer une aide appropriée 4 au moins dix sans-logis. )

4, Occuper & temps plein un membre de personnel qui assume la direction permanente du centre et qui satis-
fait aux conditions de qualification visées & 'annexe 1 du présent arrété et qui a au moins deux années d'expé-
rience dans le secteur de I'aide sociale-ou dans le secteur socio-culturel ou pédagogique. .

5. Occuper de surcroit le nombre d'auxiliaires défmis & T'article 13 et qui satisfont aux conditions de qualifica-
tion visées & 'annexe 1 du présent arrété. .

8. Tous les membres du personnel doivent suivre chague année un cours de perfectionnement d'au moins '
trente heures en rapport avec I'activité du centre d'aide sociale résidentielle.

7. Justifier, preuves 4 Tappui, que la responsabilité civile de toutes les personnes employées par le centre ou
qui y résident, est couverte par une police d’assurance portant sur les dommages subis ou causés du fait d'un sans-
logis qui y réside ou dont le centre assure la guidance.

Les dommages corporels subis ou causés du fait d'un sans-logis résident ou dont le centre assure la guidance
et qui me tombe pas sous la responsabilité civile dont question au premier alinéa, seront également couverts par
une police d'assurance. , .

8. Disposer d'un réglement d'ordre intérieur qui régle notamment la contribution financiére des sans-logis et
qui est approuvé par les organes d’administration compétents du centre d'aide sociale résidentielle.

Ce réglement sera établi conformément sux modalités fixées par le Ministre communautaire ét sera commu-
niqué a toute personne admise au centre & titre de sansg-logis.
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9. Mettre sur pied des structures de coopération avec d'sutres services afin d'optimaliser sey propres activités
d'aide notamment en ce qul concerne le renvoi, le suivi et la guidance. Le centre d’aide sociale résidentielle devra,
de sureroit, s'assurer par une convention 14 collaboration d'un médecin généraliste. . )

10. Se soumetire & Vinspection quant au respect des dispositions du présent arrété,

11. Tenir un dossier personnel de chague sans-logis recueilli et/ou faisant Yobjet de guidance, Les dossiers
seront conservés de facon confidentielle et dans le respect du droit & la vie privée. Pour chaque sans-logis résident
ou non-résident, une fiche d'identification, rédigée conformément aux modalités définies par le Ministre commu-
nautaire, est tenue & la_disposition de l'inspection,

Art. 4, Selon les catégories pour lesquelles le centre d'aide sociale résidentielle demande 4 &tre agréé, il doit
satisfaire aux conditions spéciales suivantes : ’

1° En ce qui concerne la catégorie « accueil résidentiel général »;

a) offrir aux sans-logis une aide appropriée sous forme d'un accueil pour une période de séjour de 270 jours au
meaximum. Le Ministre communautaire peut autoriser le centre d'affecter 25 % au maximum de sa capacité
d'accueil agréé & I'hébergement pour un séjour plus long de sans-logis difficiles & réintégrer dans la société. Le
centre adresse 4 cet effét une demande motivée an Ministre communautaire;

b) assurer la présence au centre d'un auxiliaire gocial au moins pendant minimum 50 heures par semaine;

¢) assurer & 'égard des personnes recueillieg, une accessibilité réelle ou téléphonique par la présence pendant
24 heures sur 24 d'au moins un auxiliaire social ou collaborateur bénévole; - .

d) disposer au moins d'une cuisine équipée, d'une salle de séjour et d'un burean ou d’un espace d'acoueil.

Disposer, par deux places d’accueil agréées, d’au moins une chambre & coucher, sauf dérogation motivée
accordée par le Ministre communautaire; :

) linfrastructure doit satisfaire aux normes prévues A I'annexe 2 du présent arrété,

2¢ En ce qui concerne la catégorie ¢ accueil résidentiel de femmes accompagnées denfants» :

&) offrir & des femmes sans-logis, accompagnées ou non de leurs enfant(s), une aide appropriée sous forme
d’'un accueil résidentiel pour une période de séjour de 270 jours au maximum,

Le Ministre communautaire peut autoriser le centre d'affecter 25 % au maximum de sa capacité d'accueil
agréé a 'hébergement pour un séjour plus long de sans-logis difficiles & réintégrer dans la société. Le centre
adresse & cet effet une demande motivée au Ministre communautaire;

b) assurer la présence au centre d'un auxiliaire social au moins pendant minimum 50 heures par semaine;

- ¢ assurer & légard des femmes et des enfants recueillis, une accessibilité réelle ou téléphonique par la
présence, pendant 24 heures sur 24, d'au moins un auxiliaire social ou collaborateur bénévole;

d) disposer, par deux places d'accueil agréées, d'une chambre 4 coucher au moing et d'une cuisine équipée,
d'une salle de séjour et d'un bureau ou d'un espace d'accueil au minimum;

e) un centre d'aide sociale résidentielle qui recueille également des sans-logis masculing est tenu d’héberger
les femmes accompagnées d'enfants dans une entité séparéde;

£) linfrastructure doit satisfaire aux normes prévues a I'annexe 2 du présent arrété, .

30 En ce qui concerne la catégorie accueil résidentiel de personnes en situation de crise:

a) offrir & 10 sans-logis au moins et 15 au plus, hommes et femmes confondus, accompagnés ou non de leurs
enfants, qui sont dans une situation de crise, une aide appropriée sous forme d'un accueil résidentiel pour une
période de séjour de 21 jours au maximum. L'objectif ici sera de cerner et de définir le probléme et d'orienter
l'assistance vers un type d'aide non-résidentiel; _

b) assurer la présenceé permanente au centre d'un auxiliaire social au meins en prévoyant la possibilité d'une
admission résidentielle immédiate si aucune sutre solution ne se présente;

¢) disposer par place et demie agréée d'une chambre 3 coucher et au moins d'une cuisine équipée, d'une salle
de séjour et d'un bureau ou d'un espace d'accueil;

d) linfrastructure doit satisfaire aux normes prévues a Pannexe 2 du présent arrété,

40 En ce qui concerne la catégorie « accueil et guidance de personnes en logemens protégé » :

. &} offrir aux sans-logis qui, pour'garder leur autonomie de logement, ont begoin d'un soutien permanent, une
aide appropriée sous forme d’une guidance ambulante pendant une période indéterminée;

b) organiser au moins un contact par semaine avec chaque personne ou famille dont le centre assure la
guidance. Au moins la moitié de ces contacts auront lieu au domicile de lIa persoune ou de la famille faisant Yobjet
de la guidance;

¢) toute personne ou toute famille dont le centre assure la guidance doit disposer d'un logement, d'un studio
ou d’'une chambre meublée, séparé et loué & son nom personnel ou d’'une chambre & coucher séparée et une salle
de séjour, une cuisine et un bloc sunitaire communs lorsqu'il s'agit d'une guidance en logement protégé,

Les logements destinés au logement protégé ne peuvent étre situés dans un immeuble ou un groupe d’immeu-
bles dans lequel est organis® un accueil ou une assistance du type résidentiel sous quelque forme que ce soit.

Un méme Immeuble ne peut &tre occupé que par dix sans-logis gu maximum sauf 81l sagit d'un groupe
d’immeubles d'une société de logement sociaux. : .

Si le sans-logis love un logement dont le centre d'aide sociale résidentielle est propriétaire, la guidance
assurée par le centre ne peut avoir une incidence sur le contrat de bail,

Si le centre d'aide sociale résidentielle donne un logement en sous-location, le loyéer & payer par le sans-logis
ne peut étre supérieur au loyer payé par le centre;

d) produire, pour chague personne ou famille dont le centre agsure la guidance, une convention de guidance
dans laquelle les deux parties marguent leur accord sur la nature et le programme de la guidance, les droits et les
obligations mutuels et la contribution financitre dans les frais. Cette convention sera rédigée conformément aux
miodalités définies par le Ministre commmunautaire;

e} un centre d'aide sociale Fésidentielle dont I'agrément porte exclusivement sur I'accueil et 1a guidance de
personnes en logement protégé doit étre en mesure d'assurer la guidance de 30 personnes isolées ou/et familles
au moins. .

Un centre d'aide sociale résidentielle dont I'agrément porte exclusivement sur Vaccueil et }a guidance de
personnes en logex%e;ﬁ: protégé et qui assure la guidance de 15 personnes isolées et/ou familles, peut @tre agréé a
titre provisoire pendant une période de deux ans au plus, .

Un centre d'aide sociale résidentielle dont I'agrément porte exclusivement sur I'accueil et la guidance de
personnes en logement protégé doit avoir une _adresse ol p&ndant au moins dix heures par semaine, un auxiliaire
se tient & la disposition des personnes béndficiant dé Ia guidanas, d&s pérsonnés chisrgées dii renvoi et des person:
nes qui sollicitent de Yaide;

’
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fjun centre d'aide sociale résidentielie dont 'agrément ne porte pas exclusivement sur accueil et la guidance
de personnes en logement protégé, doit &tre en mesure d'assurer la guidance de 10 persomnes isolées et/ou
familles et peut étre agréé, dans cette catégorie pour une capacité de guidance égale & la capacité d'accueil totale
dans les autres catégories d’agrément. )

Art. 5. La demande d’agrément sera adressée par letire recommandée au Ministre communautaire, assortie
des documents suivants ! .

10 une note jusiticative sur base des institutions existantes et des besoins évalués dans leur zone d'action;

20 un rapport d'activité du centre portant sur les six mois précédant la demande d'agrément;

30 des pidees justificatives de la conformité du centre aux conditions générales et spéciales d'agrément appli-
cables 4 la catégorie (aux catégories) pour laquelle (lesquelles) le centre demande a 8tre agréé. .

Art. 6. L'agrément d'un centre d'side sociale résidentielle, est aceordé ou refusé par le Minisire communsiu-

taire sur avis motivé du service administratif compéient de la Communauté flamande.

L'agrément détermine :-

10 la période pour laquelle le cenire d'aide sociale résidentielle est agréé;

20 la (les) catégorie(s) pour laquelle (lesquelles) le centre d'alde sociale résidentielle est agrés;

30 la capacité d'accueil, répartie éventuellement par catégorie, pour laquelle le centre d'aide sociale résiden-
tielle est agréé; i

40 le nombre de membres de personnel admis aux subventions.

Le refus d’'agrément est motivé. Toute décision portant agrément ou refus d’agrément est notifice par lettre
recommandée au centre d'aide sociale résidentielle concernée,

Art. 7. L'agrément porte sur une période probatoire de douze mois. Il peut étre prolongé chaque fois pour une
période de cing ans au plus. Le prolongement prend cours immeédiatement aprés 'expiration de la période d'agré-
ment précédente, & condition que le cenire ait demandé le prolongement par letire recommandée envoyée trois
mois avant I'expiration de l'agrément sinon }'agrément prend cours le premier jour du troisitme mois qui suit la
date de la demande de prorogation, .

Art. 8. Le Ministre communautaire peut décider de retirer 'agrément lorsque : ,

lo le centre d'aide sociale résidenticlle ne répond plus aux conditions fixées dans le présent arrété;

2¢ le centre d'aide sociale résidentielle commet un irrégularité grave; '

30 les informations fournies en application de larticle 5 s'avérent incorrectes,

Art. 9. Au cours de I'agrément, le Ministre communautaire peut, de son initiative ou 4 la demande du centre
d'aide sociale résidentielle et sur avis du service administratif compétent de la Communauté flamande, ajuster la
capacité d'accueil agréée et le nombre de membres de personnel subsidiables 3 la capacité d'accueil réelle ou au .
degré d'occupation moyen réalisé au cours des deux annédes civiles écoulées.

Art. 10. La capacité d'accueil agréée d'un centre d'aide sotiale résidentielle est calculée suivant la catégorie
d’agrément et compte tenu de l'occupation moyenne pendant les six derniers mois, selon les régles suivantes:

1¢ pour Paccueil résidentiel général : le nombre maximum de personnes sans-logis auquel le centre d'aide
sociale résidentielle peut offrir une aide appropriée conformément aux conditions d'agrément générales et
spéciales visées aux articles 3 et 4 du présent arrété sans prendre en considération les enfants qu’accompagnent
éventuellement les sans-logis; :

20 pour Paccueil résidentiel de femmes accompagnées d'enfants : le nombre maximum de personnes sans-
logis auquetl le centre d’aide sociale résidentielle peut offrir une aide appropriée conformément aux conditions
d'agrément géniérales et spéciales visées aux articles 3 et 4 du présent arrété; les enfants accompagnant les
femmes sans-logis sont pris en compte mais leur nombre ne peut étre supérieur au nombte de femmes recueillies;

3¢ pour I'accueil résidentiel de personnes en situation de crise : e nombre maximum de personnes sans-logis
auquel le cenire d'aide sociale résidentielle peut offrir une aide appropriée conformément aux conditions d'agré-
ment générales et spéeiales visées aux arlicles 3 et 4 du présent arrété sans prendre en considération les enfants
accompagnant éventuellement les sans-logis; : :

40 pour l'accueil et la guidance en logement protégé : le nombre maximum de personnes sans-logis auquel le
centre d’aide sociale résidentielle peut offrir une aide appropriée conformément aux conditions d'agrément géné-
rales et spéciales visées aux articles 3 et 4 du présent arrété, étant entendu que les membres de la famile ou le
partenaire cohabitant avee la personne sans-logis ne soit(ent) pas pris en compte, sauf si le centre conclut une
convention de guidance séparée avec le partenaire. .. .

Art. 11. Pour déterminer la capacité d'accueil totale agréée des centres d'aide socinle résidentielle, le Ministre
communautaire tient compte des normes de programmation citées ci-dessous, réparties selon les différentes caté-
gories d’agrément : : .

10 pour I"accueil résidentiel général : une place d’accueil par 6 000 habitants; .

20 pour l'accueil résidentiel de féemmes accompagnées d’enfants : une place d’accueil par 20 000 habitants;

30 pour l'accueil résidentiel de personnes en situation de crise : une place d'accueil par 75 000 habitants;

40 pour l'accueil et la guidance en logement protégé : une place d’accueil par 15 000 habitants,

CHAPITRE III. ~ Subventions
Art, 12, Dans les limites du budget de la Communauté flamande, le Ministre communautaire peut octroyer
des subventions aux centres d’aide sociale résidentielle,
Ces subventions comprennent:
-1° une subvention pour frais de personnel;
2° une subvention annuelle pour frais d’association & une structure de coopération prestataire de services.

Art. 13. L'effectif admis aux subventions pour chaque centire d’aide sociale résidentielle est fixé comme suit:
A. A un centre d’aide sociale résidentielle il est attribué un membre du personnel responsable de 'organisa-
tion de ce centre; ’ :
B, A un centre d’aide sociale résidentielle qui n'est agréé que pour une seule catégorie, iMest attribué un ou
plusieurs auxilinires. supplémentaire(s). . .
{’our déterminer le nombre d'auxilfaires, il est tenu compte des normes suivantes selon la catégorie d'agré-
ment .
10 pour Yaccueil résidentiel général : un auxiliaire par tranche de dix places d'accueil agréées;
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p P %ourtgéagcueil résidentiel de femmes accompagnées d'enfants: un auxiliaire par jranche de dix places
accueil agréées; oo

3 pour l'accueil de personnes en situation de crise : un auxiliaire par tranche de trois places d'accueil agrédes;

4 pour I'accueil et la guidance en longement protégé : un auxilisire & partir de 30 places d'accusil agrédes et
un auxiliaire & mi-temps supplémentaire & partir de 40 places d’accueil agréées; aux centres qui conformément a
lartide 4, 49, g, deuxiéme alinéa, sont agréés & titre provisoire, il est accordé un auxiliaive mi-temps & partir du
2 places d’accueil agréées, un auxiliaire temps plein & partir de 80 places d'accueil agréées, un auxiliaire temps
plein et un auxilisire mi-temps 3 partic de 40 places d'accneil agréées; .

C A un centre,d'aide sociale résidentielle qui est agréé pour plusieurs catégories, il est accordé un ou
plusiours auxiliaires selon la régle suivante: chaque place d'accueil agréé recoit un coefficient de pondération
permettant de convertir la capacité d'accueil globale du centre en une capacité d'accueil pondérée. '

Les coefficients de pondération sont les suivants : .

1/1 pour l'accueil résidentiel général, Lo

1/1 pour laccueil résidentiel de femmes accompagnées denfants.

3/1 pour Paceneil de personnes en situation de crise.

-0,5/1 pour I’accueil et la guidance en logement protégs.

Le nombre d'auxilisires subventionnés est caleulé en fonction de cette capacité d'accueil ponderée 4 concur-
rénice d'un auxiligire par tranche de dix places d'accueil agréées,

D. Xl peut étre accordé au maximum sept auxiliaires par centre d'aide sociale résidentielle,

Art. 14. § lex, Les subventions pour frais de personnel, telles que définies a V'article 12, sont calculées & coneur-
rence de 90 % des charges salariales réelles conformément aux échelles de traitement figurant & l'anzexe 1 du
présent arrété, majorées des charges patronales légales. Sont inclus dans les charges patronales: le pécule de
vacances, le pécule de vacances anticipé versé au personnel quittant le serviee, Iallocation de fin d’année et l'allo-
:zxtion de foyer ef de résidence & l'exclusion toutefois des avantages en nature et de toute autre indemnité supplé-

ve. .

Les dispositions relatives & I'oetroi de I'allocation de fih d’année ainsi que celles qui ont trait 4 }a modification
des échelles de traitement et au rémunérations garanties en faveur du personnel de FEtat sont dapplication pour
le caltul des rémunérations visées au premier alinéa.

Les dispositions relatives & l'octroi de Fallocation de foyer et de résidence au personnel des ministéres sont
dapplication pourle caleul des rémunérations visées 4 I'slinéa premier. Le montant de cette allocation est prise
en compte & concurrence de-50 % et  partir du ler décembre 1990 & concurrence de 100 %,

§ 2. Sans préjudice des dispositions du § ler, les frais de personnel suivants, relatifs au. personns] ocoupé
exclusivement dans 1a catégorie de I'sccueil résidentiel de personnes en situation de crise, sont également admis
aix subventions & concurrence de 90 % des frais de personnel réels:

1, Un supplément de traitement de 75 % et, 4 partir du ler décembre 1990 de 100 % sur base du txaitement
horaire subventionné pour certaines prestations fournies le dimanche. La durée maximale des prestations prise
en considération par dimanche. est de 16 heures;

2. Un supplément de traitement. sur base du traitement horaire subventionné pour les prestations fournies les
Jjours fériés légaux égal de 25 % et, & partir du Ler décermbre 1990 de 50 %,

La durée maximale des prestations fournies un jour de f&te prise en considération est de 16 heures, Ce
suppiément de traitement ne peut tre cumulé au supplément salarial visé au point 1;

3. Pour toute heure de travail nocturne actif prestée enire 22 heures et 8 heures, un supplérnent de traitement
sur base du salaire horaire subventionné de 10 % et & partir du ler décembre 1980 de 20 %;

4.Pour la garde de nuit dormante prestée entre 22 heures et 8 heures, un supplément d¢ traitemaent pour trois
heures au maximum par nuit, sur base du traitement horaire de 10 % et & partir du ler décembre 1990 de 20 %.

En cag de travail nocturne actif pendant la garde dormante, les heures prestées compteront double sans
pouvolr dépasser les huit heures. Pour ces heures de travail, le supplément de traitement est caloulé conformé-
ment aux dispositions du point. 3;

La somme totale mensuelle des suppléments visés aux points 3 et 4 ne peut 8tre supérieure & 10% du traite-
ment mensuel brut subventionné de lintéressé, -

§ 3. Les subventions pour frais de personnel, tels gue visés au § ler, sont calculdes en tenant compte de
l’gx‘lécienneté acquise dans une fonction exercée & temps plein ou & temps partiet et pour laquelle un dipléme appro-
prié est requis, ;

Une fonction exercée & temps partiel donne droit 4 une ancienneté proportionnelle ay temps de travail réelle-
mentpresté. Les mois entiers prestés dans un emploi & temps partiel aprés le ler octobre 1981 donnent droit d une
ancienneté pécuniaire 4 temps plein. Seules les prestations accomplies dans les services d'Etat ou autres services
publics et dans les services privés ayant pour objet 'aide sociale, les soins de santé, Péducation et l'enseignement,
qui sont agréés ou subventionnés par les autorités publiques sont prises en considération.

La preuve des services prestés dont question au premier alinéa est fournie par le relevé des versements 4 un
organisme de séeurité sociale ou 4 un fonds de pensions.

§ 4. Les montants fixés ci-dessus sont octroyés pour des membres du personnel qui sont en. service effectif et
qul sont rémunérés par le service agréé,

Art. 15, La subvention annuelle accordée pour frais d'association & une structure de coopération prestataire
de services telle que définie & larticle 12, 20, s'éléve & 2225 francs multiplié par la capacité d'accueil agréé le
1er janvier. Le centre d'aide sociale résidentielle versera un montant au moins égal a cette subvention A une struc-
ture du coopération réunissant des centrés d’aide sociale résidentielle. Si avant la fin de l'année, le centre d'aide
soriale ne fournit pas la preuve que ce versement p ét¢ effectué, la partie déja liquidée de cette subvention sera
déduite du solde encore du au centre, .

Art. 16, La loi du 2 aolt 1871 organisant un régime de liaison & I'indice des prix & la consommation des traite-
ments, salaires, pensions, allocations et subventions 4 charge du trésor publie, de certaines prestations sociales,
des limites de rémunération & prendre en considération pour lIe calcul de certaines cotisations de sécurité sociale

" des travailleurs ainsi que des obligations imposées en matitre sociale aux travailleurs indépendants est d'applica-

tion au montant fixé a l'article 15; les subventions visées & larticle 14 tombent sous l'application de la ol du
Yer mars 1077 organisant un régime de lialson & lindice des prix & la consommation du Koyaume de certaines
dépenses dans le secteur public. .

Tous les montants et toutes les dépenses sont liés & l'indice pivot 138,01 en vigueur le ler janvier 1900.
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Art. 17, Les subventions visées & Yarticle 12 sont octroyées par année civile & chaque centre d'aide sodiale rési-
dentielle qui satisfait aux conditions suivantes: )

1° ne pas bénéficier de subventions octroyées en verin dune autre loi, d'un autre décret ou arrété pour
Faccomplissement de la mission définie & I'article ler du présent arrété;

20 notifier sans délai et par lettre recommandée ay Minisire communautsire toute modification intervenue
dans les statuts, l'effectif du personnel et le fonctionnement du centre d'aide sociale résidentielle;

30 tenir une comptabilité réguliére suivant le plan comptable minitum normalisé et conforme aux modialités
fixées par le Ministre communautaire; ' .

4¢ tenir un registre des guidances réalisées selon les modalités fixées par le Ministre communautaire;

50 Communiquer avant le ler avril de chaque année aux services administratifs compéients de la Commu-
nauté flamande les documents suivants : . :

— unrapport d’activité de année écoulée;

= unrelevé des receites et des dépenses de I'année écoulée et un budget pour I'année en cours, approuvé par
les organes d'administration compétents; '

- une copie des relevés ONSS de 'année écoulée de toutes les personnes admises aux subventions;

8° produire pour chaque membre du personnel qui entre en service un certificat de honnes vie et moeurs dont
la date ne peut remonter & un mois au plus et qui est destiné & une administration publique;

., 10 avoir réalisé pendant les deux années précédentes, une occupation atteignant en moyenne 75% de la capa-
cité d'accueil agréée du centre d’aide sociale résidentielle.

Un centre d'aide sociale résidentielle dont l'agrément porte uniquement sur Paccueil résidentiel de personnes
en situation de crise doit avoir réalisé pendant les deux années précédentes une occupation atteignant en
moyenne 70 % de la capacité d'accueil agréée. '

Pour déterminer son occupation moyenme, le cenire peut compter une journée d'hébergement pour toute
personne sans-logis qui a demandé d*étre recueillie mais qui a hénéficie d’'une guidance ambulante,

Un centre d’aide sociale résidenticlle dont 'agrément porte uniqguement sur I'accueil et la guidance en loge-
ment protégé doit avoir réalisé pendant les deux années précédentes une ocoupation atteignant en moyenne 80 %
de la capacité d'accueil agréée, ‘ .

Lorsque la moyenne de Yoccupation réalisée pendant les deux années écoulées est inféricure & la norme -
d'oeccupation fixée ci-dessus, les effectifs en personnel admis aux subventions de'année qui suit seront ajustés en
fonction de Foccupation effective réalisée au cours de cette annde. o .

.Art. 18, Des avances trimestrielles peuvent &tre allouées & un centre d'aide sociale résidentielle, & concur-
rence de 22,5 % au maximum des subventions prévues pour cette année civile, '

Ces avances sont liguidées avant la fin de chague trimestre et seront déduites du montant total lors de la
liquidation des subventions prévues pour I'année civile. Cette liquidation s’effectue avant la fin de I'anriée gui suit
Pannée civile pour laquelle les subventions sont octroyées. Si aprés controle il s'avére qu'un indice a été payé, ce
montant peut étre déduit des avances ou soldes auxquels le service peut prétendre. )

Si les subventions auxquelles un centre d’aide sociale résidentielle peut prétendre ne se rapportent pas & une
année civile compléte, elles seront réduites proportionnellement.

CHAPITRE IV, — Surveillance .

© Art. 19, Les fonctionnaires du Ministire de la Communauté flamende désignés par I'Exécutif, veillent a
l'application des dispositions du présent arrété. Ils ont libre accés aux locaux des services agréés et ont le droit de

consulter toutes pidces et tous documents nécessaires 4 lexercice de leur fonction. p

CHAPITRE V. — Dispositions transitoires, abrogatoires et finales

Axt. 20, Les centres qui a 'entrée en vigueur du présent arrété sont agréés comme centre d’accueil en vertu de
Yarrété royal du 30 octobre 1981 déterminant, en ce qui concerne la Communauté flamande, les conditions d'agré-
ment et de subvention des centres d'accueil, restent agréés pendant un délai maximal de trois ans comme centres
d’aide sociale résidenticlle générale et conservent leur capacité d'accueil agréée,

Un centre d'aide sociale résidentielle, tel que défini au premier alinéa,-qui demande une modification de la
catégorie d'agrément ou une augmentation de la capacité d’accueil agréée, doit fournir la preuve gu'il répond aux
dispositions du présent arrété. .

Un centre d'aide sociale résidentielle, tel que visé au premier alinéa, qui demande & étre agréé dans une caté-
gorie d'agrément supplémentaire doit fournir 1a preuve, en ce qui concerne cette categorie, qu'il répond aux dispo-
sitions da présent arrété,

Art, 21, Les membres du personnel qui, & I'entrée en vigueur du présent arrété, sont occupés par un centre,
visé a article 20, premier alinéa du présent arrété et sont admis 4 ce titre aux subventions mais qui ne répondent

-pas aux conditions de qualification définies & l'article 3, 40 et 59,'du présent arrété, sont censés répondre i ces

conditions. Ils peuvent continuer & exercer la fonction qu’ils occupaient lors de I'entrée en vigueur du présent
arrété et sont subsidiés sur base du baréme correspondant 4 la fonction exercée telle que définie a Pannexe 1 du
présent arrété sans réserve que les auxiliaires sont subsidiés sur base de I'échelle éducateur classe 2b.

Art. 22, L'arrété royal du 30 octobre 1981 déterminant, en ce qui concerne la Commuauté flamande, les condi-

_tions d'agrément et de subvention des centres d'accueil, ainsi que ses modifications ultérieures, est abrogé,

Art. 23, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1990.

é&r&. 24. Le Ministre communautaire de I"Aide sociale et de la Famille est chargé de I'exéeution du présent
arréts, -

Bruxelles, le 4 avril 1990.

Xe Président de YExécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de I'Aide sociale et de la Famille,
J. LENSSENS
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Annexe 1-

Conditions de gualification et échelles de traitement. & prendre en considération pour le caleul
des subventions'en faveur des membres du personnel occapés dans les centres d’aide socinle résidentielle

A. Responsable (23 ans)
— un diplome ou certificat de fin d’études du niveau de l'enseignement supérjeur pédagogique, social ou
paramédical, de type court au moins, de plein exercice ou de promotion sotiale; . .
— est assimilé & cette qualification :
— un dipléme ou certificat de fin détudes du niveau de Penseignement secondaire supérieur et une expé-

rience de 10 ans au moins dans le secteur de laide sociale, socip-culturel ou pédagogique;

— un dipléme ou certificat de fin d’études du niveau de l'enseignement secondaire inférieur et 15 ans
d'expérience professionnelle au moins dans le secteur de Vaide sqciale, socio-culturel ou pédagogique.

Echelle : 22/6.
Aprés 9 ans: 23/6.
Aprés 18 ans: 24/6.

’

B, Augiliaires sociaux .

1. Bducateur le classe (20 ans) ’

— un dipléme u certificat de fin d'études du niveau de Tenseignement supérieur pédagogique, soclal ou
paramédical, de type court au moins, de plein exercice ou de promotion sociale.

FEchelle : 22/3.

2. Educateur classe 2a (20 ans)
— un diplome ou certificat de fin d'études d'orientation pédagogique, sociale ou paramédicale, du niveau
de l'enseignement technique supérieur au moins, de plein exercice ou de promotion sociale;
~— un brevet d'infirmier ou d'assistant en nursing;

— un brevet de puéricultrice, dans la mesure ou celle-¢i s'occupe d'enfants.

3. Educateur classe 2b (20 ans)
— un dipléme ou certificat de fin d'études du niveau de Penseigneir-:nt général ou technique supérieur
secondaire;
— un diplémae ou certificat de fin. d'études du niveau de I'enseignement secondaire inférieur et 5 annces
d'expérience professionnelle au moins dans le secteur de 'aide sociale, socio-culturel ou pédagogique.

Echelles classe 2a et 2b

Nombre Classe 2a Classe 2b
d'années . base base

0 500 282 480 539

> 1 508 510 490 410
2 516 735 500 282
3 524 983 510 156
4 524 963 510 156
5 534 834 520 027
6 534 834 520 027
7 544 708 533 191
8 544 708 533 191
9 554 580 546 352
10 554 580 - 546 352
11 564 451 559 515
12 564 451 559 515
13 577615 572679
14 577 615 . 572 679
15 500778 585 843
18 59801778 585 843
1 603 642 509 004
18 603 942 589 004
19 817103 612 187
20 617 103 812 167
21 630287 625 331
22 830267 625331
23 643430 638495
24 643430 638 485
25 856 504 851 656
20 656 594 651656
27 669 755 664 818
28 669 755 664 819
29 892190 877083
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Annexe 2

Normes relatives i Vinfrastructure des centres d'aide sociale résidentielle,
& l'exception des centres d’accueil et de guidance en logement protégé

L. Le centre doit étre aisément accessible et 8tre situé dans un environnement sain; les locaux seront accueil-
lants et fonetionnels; . )
 do 2. Les immeubles feront l'objet d'un entretien régulier et seront tenus & Iabri de 'humidité et de linfiltration
e leau; . b

3. Toutes les mesures en matitre de prévention et de lutte contre Pincendie ainsi qu'en matiére d'évacuation
en cas de sinistre doivent étre prises.

! Ces mesures seront constatées et confirmées par un rapport émanent du service communal ou régional terri-
toriale compétent en vertu de Y'arrété royal du 8 novembre 1969 portant, en temps de paix, organisation des
services communaux et régionaux d'incendié et coordination des secours en cas d'incendie.

4, iL'inst;aliatioa:n de chauffage doit permettre, par tous les temps, d’atteindre une température de 18¢ Celsius

* au moins; . .

5. Tous les locaux doivent pouvoir étre aérés et chague local doit &tre suffisamment éclairé & I'électricits.
~I..'éclaixi)alge de secours est obligatoire dans les centres disposant de plus de vingt places d'accueil dans un méme
immeuble; .

6. De l'eau potable de bonne qualité doit &tre disponible & volonté. En Vabsence d'un réseau de distribution,
Y'eau sera analysée ad moins une fois par an par ie service provincial de la santg;

7. Les installations sanitaires comprendront au moins : i . )

~ un W.C. par dix personnes sans-logis et un W.C. additionnel chaque fois gue la dizaine est dépassée; les
installations se trouveront prés des locauk de Jour et de nuit et seront équipées d'un évier;

-~ une baignoire ou une douche par dix personnes sans-logis;

~ un évier & I'ean courante par trois personnes sans-logis.

8i le centre accueille a la fois des hommes et des femmes, les installations sanitaires seront séparées;

8, Le centre doit disposer d'un équipement de cuisine suffisant et en bon état;

9. Le centre ne peut accueillir plus de sans-Jogis que lespace 'aménagement et l'affectation des locaux ne le
permettent, en respectant les normes fixées ci-dessous : '

10. Les chambres & coucher ou les dortoirs doivent pouvoir étre aérés directement et doivent avoir les dimen-
sions minimales suivantes : . .

- superfitie par lit pour adultes: § mt;

— superficie par lit pour enfants de moins de dix ans: § m?

— superficie par lit pour enfants de plus de dix ans : 6 m®%

— superficie d'une chambre individuelle : 8 m* :

11, Chaque personne sans-logis doit au moins disposer d'un lit, d'une chaise ou d'un portemanteau pousr y
déposer ses vétements et d'une armoire, Des lits superposés sont admis dans des cas exceptionnels si la sécurité
est garantie. Plus de deux lits superposés sont interdits.

Les lits seront placés & 80 cm de distance ou & 1,20 m s'il 'agit de lits superposés; dans ce dernier cas chaque
utilisateur devra disposer d’un espace de 14 m’ au moins.

Vu pour étre annexé & l'arrété de PExécutif flamand du 4 avril 1990 fixant les conditions d'agrément des
centres d'aide sociale résidentielle et réglant Poctroi de subventions & ces centres.

Le Président de LExéeutif flamand,

G. GEENS
Le Ministre communautaire de 'Aide sociale et de la Famille,
J. LENSSENS
ANDERE BESLUITEN AUTRES ARRETES
MINISTERIE VAN JUSTITIE MINISTERE DE LA JUSTICE
Rechterlijke Orde Ordre judiciaire

Bij koninklijk besjuit van 18 juli 1990 is de heer Verbaverbeke, G., Par arrété royal du 16 juillet 1990, M. Verhaverbeke, G., secrétaire
adjunct-secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij | adjoint au parquet du procureur du Roi prés le tribunal de premiére
de r%tihtbﬁxil;ggn eerste aanleg te Bergen, in ruste gesteld op datum | instance de Maons, est admis 4 la retraite 4 la date du 31 juillet 1990,
van 31 juli X .

Belanghebbende mag zijn pensicenaanspraak doen gelden en is L'intéressé est admis & faire valoir ses droits & la pension et est
gemachtigd de titel van zijn ambt eershalve te voeren. autorisé a porter le titre honorifique de ses fonctions,

i

Bij koninklijk besluit van‘18 juli 1990 is benoemd tot griffier bij de Par arrété royal du 18 juillet 1990 est nommé greffier aux justicés
vredegerechten van de kantons Oudensarde en Kruishoutem, de | de paix des vantons d'Audenarde et de Kruishoutem,
§ee§ Eeckhout, G., klerk-griffier bij de vredegerechten van deze | M, Eeckhout, G., commis-greffier aux justices de paix de ces

antons, . cantons.




